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DECISION DE LA COMISION
de 22 de diciembre de 1992

por la que se fija la cuantia de la participacidn financiera de la Comunidad para
la ejecucién de un segundo programa de intercambio de funcionarios
competentes en el campo de la veterinaria

(93/88/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1990, relativa a determinados gastos en el sector veteri-
nario ('), cuya Gltima modificacién la constituye la Deci-
sion 92/337/CEE (), y, en particular, su articulo 34,

Considerando que un importante apartado de la nueva
estrategia de controles veterinarios consiste en la organiza-
cidén de programas de intercambio de funcionarios
competentes en el campo de la veterinaria con el fin de
aumentar la confianza entre servicios veterinarios ;

Considerando que en el articulo 22 de la Directiva
90/675/CEE del Consejo, de 10 de diciembre de 1990,
por la que se establecen los principios relativos a la orga-
nizacion de controles veterinarios de los productos que se
introduzcan en la Comunidad procedentes de paises
terceros (°), cuya tltima modificacion la constituye la
Decision 92/438/CEE (%), y en el articulo 21 de la Direc-
tiva 91/496/CEE del Consejo, de 15 de julio de 1991, por
la que se establecen los principios relativos a la organiza-
cién de controles veterinarios de los animales que se
introduzcan en la Comunidad procedentes de paises
terceros y por la que se modifican las Directivas 89/662/
CEE, 90/425/CEE y 90/675/CEE (°) se establece, entre
otras medidas la organizacién de programas de inter-
cambio de funcionarios facultados para el ejercicio de
controles sobre los productos y animales vivos proce-
dentes de terceros paises ;

Considerando que conviene tener en cuenta los resultados
obtenidos y la experiencia adquirida durante el primer
programa de intercambio, realizado conforme a lo estable-
cido en la Decisién 91/280/CEE de la Comisién (%);

Considerando que conviene fijar la participacion finan-
ciera de la Comunidad para facilitar la ejecucién de este
segundo programa ;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

) DO n° L 224 de 18. 8. 1990, p. 19.
) DO n° L 187 de 7. 7. 1992, p. 45.
% DO n° L 373 de 31. 12. 1990, p. 1.
) DO n° L 243 de 25. 8. 1992, p. 27.
) DO n° L 268 de 24. 9. 1991, p. S6.
) DO n° L 142 de 6. 6. 1991, p. 40.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

El programa de intercambio de funcionarios competentes
en el campo de la veterinaria que se describe en el Anexo
recibira una contribucién financiera de la Comunidad.

Articulo 2

1. Los Estados miembros designarin a las autoridades
responsables del programa de intercambio.

2. Los Estados miembros de origen :

— seguirdn remunerando a sus funcionarios durante el
programa de intercambio,

— sufragaran, de acuerdo con las normas nacionales, las
dietas de los funcionarios; las autoridades de los
Estados miembros procuraran que las dietas de sus
funcionarios se ajusten a la situaciéon del Estado
miembro de destino,

— sufragarin, de acuerdo con las normas nacionales, los
gastos de viaje correspondientes a dos viajes de ida y
vuelta entre el lugar de origen y el de destino, asi
como los gastos de viaje, en el Estado miembro de
destino, entre el lugar donde se realice la actividad de
informacion mencionada en el segundo guidén del
apartado 3 y el primer puesto de inspeccién al que se
asigne al funcionario y entre éste y el segundo puesto
de inspeccién de asignacién,

— se encargaran, en caso necesario, de que sus funciona-
rios reciban la formacion lingiiistica adecuada,

— informardn a sus funcionarios antes de su partida de
las condiciones econdmicas asi como de la indole y la
organizacién de su programa de intercambio.

3. Los Estados miembros de destino:

— adoptaran las disposiciones necesarias para conseguir
la inserci6én de los funcionarios alli destinados,

— organizaran para los funcionarios alli destinados activi-
dades de informacion acerca del funcionamiento
general del servicio y de los procedimientos de
control, en las que se hara referencia tanto a la norma-
tiva comunitaria como a la nacional.
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Articulo 3

1. La participacién financiera de la Comunidad cubrird
los gastos mencionados en los guiones segundo y tercero
del apartado 2 del articulo 2 ; también abarcara los gastos
efectuados por los Estados miembros de origen con
arreglo al cuarto guidn del apartado 2 del articulo 2, hasta
un maximo de 1 000 ecus por cada funcionario que reciba
formacién lingiistica.

2. Los Estados miembros podrin recibir un anticipo
consistente en el 50 % de la participacién financiera de la
Comunidad, a condicién de que presenten a la Comisién
antes del 1 de octubre de 1992 un certificado de la auto-
ridad responsable mencionada en el apartado 1 del
articulo 2 en el que se atestigiile que se han comprome-
tido los gastos previstos en el articulo 2, acompafiado de
todos los justificantes relativos a estos gastos que se
ajusten a la reglamentacién nacional.

Articulo 4

1. La Comisién reembolsard a los Estados miembros
los gastos mencionados en el articulo 3 previa presenta-
cién de los justificantes correspondientes.

2.  Estos justificantes incluiran, entre otros documen-

tos :

— los datos del funcionario participante en el intercam-
bio,

— un certificado del Estado miembro de destino,

— una descripcibén de los gastos realizados por el Estado
miembro de origen,

— una copia de la normativa nacional adecuada vigente
en el Estado miembro de origen relacionada con los

gastos realizados contemplada por el programa de
intercambio,

— para los gastos de formacion lingiiistica, un certificado
del Estado miembro de origen.

Articulo 5

1.  Antes del 31 de marzo de 1993, la Comisidén elabo-
rard un balance técnico y financiero basado en los
informes presentados antes del 15 de febrero por las auto-
ridades de los Estados miembros. En estos informes se
dedicara un apartado a las observaciones de los funciona-
rios que hayan participado en el programa de intercam-
bio.

2. La experiencia adquirida se utilizard para perfec-
cionar y desarrollar programas posteriores.

Articulo 6

Los destinatarios de la presente Decision seran los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 22 de diciembre de 1992.

Por la Comisidon
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision
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ANEXO

I. Aspectos generales

. Por regla general, los funcionarios elegidos serdn veterinarios competentes que se dediquen al

control de productos y animales vivos procedentes de terceros paises. En cualquier caso, deberdn
tener experiencia en la organizacién y la realizacién de controles.

. En el pais de destino, estos funcionarios actuardn como observadores en un puesto de control de

importaciones procedentes de terceros paises, lo que no descarta la posibilidad de que realicen otro
tipo de cometidos encomendados por el jefe del puesto y ejecutados bajo su responsabilidad. No
obstante, las autoridades del Estado miembro de destino podrian decidir, con el acuerdo de las
autoridades del Estado miembro de origen, que los funcionarios desempefien plenamente su acti-
vidad en el servicio de destino, en cuyo caso su responsabilidad civil en el ejercicio de sus
funciones durante el periodo de intercambio serd equiparable a la de los funcionarios del Estado
miembro de destino. Los funcionarios estaran sujetos a las normas habituales de discrecion y a las
reglas disciplinarias del puesto al que se les asigne, y deberdn contraer un compromiso a este
respecto.

1. Duracién

. El programa de intercambio comenzard alrededor del 15 de septiembre de 1992.

. El programa tendra una duracion de dos meses, en los que se incluira el periodo de informacidén

mencionado en el segundo guidn del apartado 3 del articulo 2. El programa de intercambio
comprendera la asignacién del funcionario a dos puestos de inspeccibn.

III. Cuadro de distribucién de los funcionarios

Estado miembro de origen FunFif)ﬂarips Estado miembro de destino
participantes

Bélgica 1 Dinamarca: 1

Dinamarca 1 Alemania: 1
Bélgica : 1
Espaiia : 1

Alemania 5 Paises Bajos : 1
Portugal : 1
Reino Unido : 1

Espaiia 1 Bélgica: 1

Francia 1 Paises Bajos : 1

Irlanda 1 Reino Unido: 1

Luxemburgo 1 Bélgica: 1
Espafia: 1

Paises Baio 4 Francia: 1

aises Bajos Italia : 1
Reino Unido: 1

Portugal 1 Italia: 1
Alemania : 1

Reino Unido 3 Francia: 1
Paises Bajos: 1




